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Ce

Referencia de pedido
DAD15-8P/35
Emisor dptico de datos

Caracteristicas

¢ Transmisién de datos 8 Bit en parale-
lo

e Angulo de apertura muy grande
* Posible en cascada
» Conexion con terminales por presion

* Tipo de proteccion IP67

Dimensiones

Regulador de sensibilidad
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Conexion eléctrica

Copyright Pepperl+Fuchs

oV
1 ?
5 +UB !
3 [SYNC !
. |Display ! L]
| X3
5 D8OUT 1 [J
1
6 |R7OUT i L]
]
7 D6OUT ! [J
T 3
g |D50UT ! [,]
g |Dsour ! L]
10 |D3out : (]
1
11 D20UT 1 L]
' [l
D10OUT 1
12 :
13 n.c. !
14 |V .
.5 |D8IN \
16 |D7IN \
.7 [DeIN \
.s |DSIN \
19 |D4IN \
o0 |D3IN \
5¢ |D2IN \
op |DIIN \'
og N Master/Slave
24 IN Enable
Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas
2 Pepperl+Fuchs Group USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-4411

www.pepperl-fuchs.com

fa-info@us.pepperl-fuchs.com

fa-info@pepperl-fuchs.com

Singapore: +65 6779 9091
fa-info @sg.pepperl-fuchs.com

Accessories

OMH-DAD10
Angulo de fijacion

I3 PEPPERL+FUCHS

SENSING YOUR NEEDS

120839_spa.xml

Fecha de edicion: 2011-08-31

Fecha de publicacion: 2011-08-31 09:01



120839_spa.xml

Fecha de edicion: 2011-08-31

Fecha de publicacion: 2011-08-31 09:01

Datos técnicos

Datos generales
Distancia util operativa
Distancia util limite
Emisor de luz
Tipo de luz
Certificados
Diametro del haz de luz
Angulo de apertura
Limite de luz extrafa
Tiempo del ciclo

Elementos de indicacién y manejo

Indicacion de trabajo
Indicacién del flujo de datos

Elementos de mando
Elementos de mando

Datos eléctricos
Tensién de trabajo
Corriente en vacio
Supresién de datos
Ratio de datos

Interface
Tipo de Interfaz

Salida
Tensién de conmutacion
Corriente de conmutacion

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje

Datos mecanicos
Tipo de proteccion
Conexioén

Material
Carcasa
Salida de luz

Masa

Curvas/Diagramas

Us

0 ... 2500 mm

5000 mm

IRED

Infrarrojo, luz alterna
CE

aprox. 500 mma 1,5 m
+8 °

5000 Lux

35 ms

LED verde

Entradas: 8 LEDs verdes
Salidas: 8 LEDs rojos

Regulador de sensibilidad

Conmutador tipo de funcién 4: Conducta en interrupcion de
haces
Conmutador 1+2: Direccion

10..60V CC

40 mA

Entrada de permiso de desconexion del emisor
225 Bit/s

8 Bit en paralelo, bidireccional
10 entradas, pnp , 10 salidas, pnp

max. 60 V CC

max. 200 mA por canal , protegido contra cortocircuito , total <

800 mA

-20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)
20 ... 75 °C (-4 ... 167 °F)

IP67

2 Conexiones de rosca M16, terminales de traccion en compar-

timento terminal
Terluran, negro
Vidrio
1709

OffsetY [mm]
600

Curva de respuesta caracteristica

DAD15/35
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Potencia relativa de recepcion luminica DAD15/35

Reserva de funcion
100

S
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Distancia X [m]

Funcion

Con el DAD15-8P se pueden transferir bidireccionalmente palabras de datos de ocho bits de ancho.

Para instalar una via de transferencia se necesita un par de equipos, operando un equipo como MAESTRO (nivel High en la
entrada maestro/esclavo) y el segundo como ESCLAVO ( nivel Low en la entrada maestro/esclavo).

Todas las sefiales de control binarias que existen en paralelo en las entradas D1 - D8 se convierten en el equipo en serie en
una secuencia de 8 bits, a través de la cual se transfiere la via de luz y en el receptor se aplica de nuevo en paralelo en las
salidas D1 - D8. Para la transferencia de las sefales binarias se utiliza la modulaciéon PPM a prueba de interferencias. El ciclo
completo, en el que se transfieren en ambas direcciones las dos palabras de ocho bits actuales consecutivamente en el pro-
cedimiento de multiplexado de tiempo, dura 35 mseg. Estos corresponde a una velocidad de datos de 350 baudios. Este pro-
cedimiento de multiplexado de tiempo no es relevante para el usuario, dado que se guardan los ultimos datos recibidos y en
las salidas estan disponibles hasta la siguiente modificacion.

Comportamiento de salidas en caso de interrupcién durante la emision de luz

El comportamiento de las salidas en caso de interrupcion durante la emision de luz se ajusta con el conmutador 4 (Data-Latch):
OFF: Las salidas de datos se desconectan en caso de interrupcion de la emisién de luz.

ON: Los ultimos datos recibidos se conservan en las salidas en caso de interrupcion de la emisién de luz.

Desconexion de la entrada Enable / apagado del emisor

Para el funcionamiento del DAD15-8P es necesario un nivel High en la entrada ENABLE del MAESTRO. Si en la entrada EN-
ABLE se aplica un nivel Low, se apaga el emisor. En el ESCLAVO no tiene funcion alguna la entrada ENABLE.

Receptor Emisor
_p_‘ .

Los estados de las entradas y salidas de datos se visualizan
individualmente a través de LEDs (diodos luminiscentes). @

Entradas y salidas, indicacion de recepcion:

@

L —]
/
\\

Un nivel High en la entrada se indica por medio de un LED \\

de color verde. . J RxD

Un LED de color rojo sefiala una salida activa. f ﬁ ﬁ ﬁ Hﬁ ﬁ |
Con la salida y el LED de INDICACION DE RECEPCION se - @ ]

indica la recepcion correcta. b @) sy

La salida SYNC sefial el final de un ciclo de emisién y recep- @ goooooon [ ——~_Power-on

cién. En caso de flanco descendente son validos los datos
de salida, se pueden leer nuevos datos de entrada.

Regulador de sensibilidad
(detras del tornillo de cierre)
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Concatenacion

La salida SYNC también se puede utilizar para iniciar un se-
gundo MAESTRO a través de una entrada ENABLE. De
este modo se pueden encadenar hasta cuatro MAESTROS.
Los equipos han de ser direccionados entonces a través de
los conmutadores de direccionamiento A1y A2, el ESCLA-
VO perteneciente al MAESTRO respectivo necesita el mis-
mo ajuste de conmutadores de direccionamiento.

estructura y montaje

El transmisor éptico de datos DAD15 consta del componente
electrénico y el componente de conexién con bornes de ten-
sién de resorte y 2 cables conectados por rosca M16.

El componente electrénico se une a través de un conector
interno al componente de conexién y se fija a éste con 4 tor-
nillos.

Accesorios

Escuadra de fijacion OMH-DAD10
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